
NUMMER 7 · GRAMMATIK WIEDERHOLEN
A1

Indonesisch im Alltag
Modul 3: Das Café

6 Übungen   ·   Dauer: 20 Min.

Das Café Indonesisch
Online lesen & hören

Nol sampai sepuluh

Lerne nol, satu, dua, tiga, empat, lima, enam, tujuh, delapan, 

sembilan, sepuluh als vollständige Reihe.

Telefonnummern sagst du Ziffer für Ziffer. Die Nummer im Kurs 

lautet nol delapan satu dua tiga empat lima enam tujuh delapan 

sembilan nol. Mit Berapa? fragst du wie viele oder wie viel.

Zahlen stehen vor dem Nomen, das unverändert bleibt: dua kunci. 

Tidak punya bedeutet nicht haben. Füge keine Mehrzahlendung 

wie im Deutschen hinzu.

Muster Beispiel Bedeutung

dua Saya punya dua kunci. Ich habe zwei Schlüssel.

nol Saya punya nol kunci. Ich habe null Schlüssel.

sepuluh Miko punya sepuluh kunci. Miko hat zehn Schlüssel.

Sebelas, dua belas, mau

Lerne sebelas für elf und dua belas für zwölf. Danach folgen tiga 

belas bis sembilan belas und dann dua puluh.

Saya mau teh ist zusammen mit einem Gruß und freundlichem Ton 

eine übliche höfliche Bestellung. Du kannst ya oder tolong 

ergänzen. saya ingin ist eine weitere Möglichkeit, einen Wunsch 

auszudrücken.
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Zählwörter können zwischen einer Zahl und einem Nomen stehen: 

secangkir teh, seorang teman, seekor kucing. Sie sind nützlich, 

aber nicht bei jeder Alltagszählung nötig. Se- bedeutet häufig eins.

Muster Beispiel Bedeutung

sebelas Nomor meja sebelas. Die Tischnummer ist elf.

dua belas Nomor meja dua belas. Die Tischnummer ist zwölf.

tiga belas Ada tiga belas orang. Es gibt dreizehn Leute.

Ribu, berapa harga

Zehnerzahlen bildest du mit puluh: dua puluh, tiga puluh, empat 

puluh bis sembilan puluh. Die Einer folgen danach: dua puluh satu.

 Seratus bedeutet hundert.

Für echte indonesische Preise brauchst du jetzt ribu, tausend: dua 

puluh tiga ribu rupiah entspricht Rp23.000. Lerne seribu für 

tausend und seratus ribu für hunderttausend als praktische 

Geldbeträge.

Mit Berapa harga kopi? fragst du nach dem Preis. Kaffee kostet 

23.000 Rupiah, Tee 15.000, ein Brötchen 6.000 und Kuchen 

35.000. Tee und ein Brötchen kosten zusammen 21.000 Rupiah. 

Größere Zahlen übst du später erneut.

Muster Beispiel Bedeutung

ribu Kopi dua puluh tiga ribu 
rupiah.

Kaffee kostet 
dreiundzwanzigtausend Rupiah.

lima belas Teh lima belas ribu rupiah. Tee kostet fünfzehntausend 
Rupiah.

enam Roti enam ribu rupiah. Ein Brötchen kostet 
sechstausend Rupiah.
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Tidak punya, berapa banyak

Berapa verwendest du für zählbare Mengen und Preise. Sage 

berapa apel?, enam apel. Nach Zahlen ist keine Verdopplung des 

Nomens nötig.

Tahu bedeutet einen Sachverhalt wissen. kenal oder mengenal 

bedeutet eine Person oder ein Tier kennen: Saya tahu nomor itu, 

Saya kenal Miko.

Banyak bedeutet viel oder viele, sedikit ein wenig oder wenige. 

Bei Preisen bedeutet dua ratus dua puluh ribu 220.000. Tidak 

punya verneint haben; belum punya bedeutet noch nicht haben.

Muster Beispiel Bedeutung

enam Saya mau enam apel. Ich möchte sechs Äpfel.

sembilan belas Saya mau sembilan belas 
apel.

Ich möchte neunzehn 
Äpfel.

apel Berapa apel? Wie viele Äpfel?

Dengan, tanpa, itu saja

Verwende dengan für mit und tanpa für ohne: teh dengan susu, 

tanpa gula. Die Präposition verändert sich weder bei Personen 

noch bei Lebensmitteln.

Mit Itu saja schließt du eine Bestellung ab. Tidak, terima kasih 

lehnt höflich ab. Im Café bedeutet kembaliannya das Wechselgeld.

Die Zehnerzahlen gehen mit enam puluh, tujuh puluh, delapan 

puluh, sembilan puluh weiter. Eine Bestellung für 80.000 Rupiah, 

bezahlt mit 100.000, ergibt 20.000 Wechselgeld. Se- verbindet 

sich mit üblichen Einheiten: secangkir, sebotol.
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Muster Beispiel Bedeutung

dengan Teh dengan susu. Tee mit Milch.

tanpa Kopi tanpa gula. Kaffee ohne Zucker.

keju Roti dengan keju. Brot mit Käse.

GRAMMATIK

G1) ERKENNE DAS NÜTZLICHE MUSTER

Unterstreiche die Form, die du in dieser Einheit übst.

1 Saya punya dua kunci.

Bedeutung: Ich habe zwei Schlüssel.

2 Nomor meja sebelas.

Bedeutung: Die Tischnummer ist elf.

3 Kopi dua puluh tiga ribu rupiah.

Bedeutung: Kaffee kostet dreiundzwanzigtausend Rupiah.
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4 Saya mau enam apel.

Bedeutung: Ich möchte sechs Äpfel.

G2) WÄHLE DIE FORM

Nutze die deutsche Bedeutung und das Muster in dieser 

Einheit.

1 Saya punya ______ kunci.

A lima

B tiga

C dua

Bedeutung: Ich habe zwei Schlüssel.

2 Nomor meja ______.

A tiga belas

B dua belas

C sebelas

Bedeutung: Die Tischnummer ist elf.
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3 Kopi dua puluh tiga ______ rupiah.

A puluh

B ribu

C ratus

Bedeutung: Kaffee kostet dreiundzwanzigtausend Rupiah.

4 Saya mau ______ apel.

A enam belas

B delapan belas

C enam

Bedeutung: Ich möchte sechs Äpfel.

5 Teh ______ susu.

A tanpa

B dengan

C untuk

Bedeutung: Tee mit Milch.
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G3) VERVOLLSTÄNDIGE DIE MITTEILUNGEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

puluh   ribu

Kopi dua puluh tiga _______________ rupiah.

Bedeutung: Kaffee kostet dreiundzwanzigtausend Rupiah.

enam belas   enam

Saya mau _______________ apel.

Bedeutung: Ich möchte sechs Äpfel.

tanpa   dengan

Teh _______________ susu.

Bedeutung: Tee mit Milch.
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G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge.

1 dua kunci. punya Saya

Bedeutung: Ich habe zwei Schlüssel.

2 sebelas. meja Nomor

Bedeutung: Die Tischnummer ist elf.

3 Kopi dua tiga rupiah. ribu puluh

Bedeutung: Kaffee kostet dreiundzwanzigtausend Rupiah.

4 enam Saya mau apel.

Bedeutung: Ich möchte sechs Äpfel.
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5 dengan Teh susu.

Bedeutung: Tee mit Milch.

G5) WAS WÜRDEST DU SAGEN?

Wähle die passenden Wörter für die Situation.

1 Ich habe zwei Schlüssel. Du sagst:

A Saya punya dua kunci.

B Saya punya tiga kunci.

2 Die Tischnummer ist elf. Du sagst:

A Nomor meja dua belas.

B Nomor meja sebelas.

3 Kaffee kostet dreiundzwanzigtausend Rupiah. Du sagst:

A Kopi dua puluh tiga ribu rupiah.

B Kopi dua puluh tiga puluh rupiah.
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4 Ich möchte sechs Äpfel. Du sagst:

A Saya mau enam belas apel.

B Saya mau enam apel.

G6) VERBINDE MITTEILUNGEN UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1 Teh dengan susu. A Kaffee kostet 

dreiundzwanzigtausend Rupiah.

2 Nomor meja 

sebelas.

B Die Tischnummer ist elf.

3 Saya punya dua 

kunci.

C Ich möchte sechs Äpfel.

4 Kopi dua puluh tiga 

ribu rupiah.

D Ich habe zwei Schlüssel.

5 Saya mau enam 

apel.

E Tee mit Milch.
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